
Приложение  

к Заявлению  

об участии в конкурсе  

на замещение должности  

научно-педагогического работника 

 

Сведения 

об участнике конкурса 

на замещение должности 

научно-педагогического работника

 

 
ФИО (полностью) Власова Наталья Николаевна 

Должность, доля ставки старший преподаватель, 1,0 ставки 

Кафедра (подразделение) кафедра китайской филологии 

Дата объявления конкурса:  25 февраля 2015 года 

 

1. Место работы в настоящее время (организация, должность) СПбГУ, Кафедра китайской 

филологии,  старший преподаватель  

 

2. Ученая степень (с указанием научной специальности) _____________________________ 

 

защищена в диссовете при________________________________________________________ 

 

3. Ученое звание __________________________________________________________________ 

 

4. Стаж научно-педагогической работы _______7 лет___________________________________ 

 

5. Общее количество опубликованных работ: всего ____17______ за последние 3 года __ 12 __ 

 

6. Научные, учебно-методические,(творческо-исполнительские) работы за последние 3 года: 

 

№ 

п/п 

Наименование работы,  

еѐ вид 

Форма 

работы 

Выходные данные Объѐм  

в п. л.  

Соавторы 

 

  1                      2     3                      4      5            6 

I. Научные труды 

1. Критика пережитков 

традиционной 

культуры в рассказе 

Лао Шэ "Покупка 

лотерейного билета" 

Статья в 

сборнике 

конференции 

Проблемы литератур 

Дальнего Востока. VI 

Международная 

научная конференция. 

25–29 июня 2014 г., 

сборник материалов., 

2014, С. 217-223 

 

 

0,4  

2 Teaching Mandarin 

tones to the students with 

a bad ear for music and 

tone-deaf students 

 Тезисы к 

докладу в 

сборнике 

конференции 

на английском 

языке 

20-th biennial 

conference EACS. 

European association for 

Chinese studies. Book of 

abstracts, 2014, С. 284 

 

 

0,1  

3 ОСОБЕННОСТИ статья ВЕСТНИК 0,4 Дубовик Е.С 

                                                 

 Сведения, содержащиеся в пп. 1-17 настоящей анкеты публикуются на официальном сайте СПбГУ и 

представляются членам Ученого совета Восточного Факультета (Ученого совета СПбГУ) в 

соответствии с п.3.3 Положения о конкурсе на замещение должностей профессорско-

преподавательского состава СПбГУ от 06.07.2012 (с изменениями и дополнениями). 



РАБОТЫ СО 

СРАВНИТЕЛЬНЫМИ 

ОБРАЗЦАМИ 

ИНОСТРАННЫХ 

ПОЧЕРКОВ 

АКАДЕМИИ 

ГЕНЕРАЛЬНОЙ 

ПРОКУРАТУРЫ 

РОССИЙСКОЙ 

ФЕДЕРАЦИИ, 2014. 

— № 3. — С. 103-106 

 

4 Интерпретация мотива 

встречи с призраком в 

повести Сюй Сюя 

"Наваждение любви" 

статья Проблемы литератур 

Дальнего Востока. 

Материалы V 

международной 

научной конференции. 

27 июня - 1 июля 2012 

года — г. СПб, — 

2012. — T. 2, — С. 

501с, 72-79 

 

0,5  

5 "A. G. Storozhuk, T. I. 

Kornil'eva, E. A. 

Zavidovskaia.Dukhi i 

bozhestva kitajskoj 

preispodnej (Spirits and 

Deities of Chinese 

Inferno" 

Рецензия на 

английском  

языке 

 MANUSCRIPTA 

ORIENTALIA, 2012. 

— № XVIII/2. — P. 64-

67 

 

0,2  

II Творческо-

исполнительские 

работы 

    

6 Сюй Сюй. Наваждение 

любви  

Перевод и 

примечания 

Пограничный городок. 

Китайская проза XX 

века — г. СПб, — 

2012. — С. 65-111 

2,5  

7 Се Тин. Любовь в 

городе из песка 

Перевод и 

примечания 

Много добра, мало зла. 

Китайская проза  

конца XX -начала XXI 

века — г. СПб, — 

2013. — С. 88-142 

3,5  

8 Хэ Вэнь. Кем работает 

папа?  

Перевод и 

примечания 

Много добра, мало зла. 

Китайская проза  

конца XX -начала XXI 

века — г. СПб, — 

2013. — С. 142-161 

1,2  

9 Мо Янь. Перемены  Перевод и 

примечания 

Изд-во «Эксмо», 2014  

 

4,0  

10  Те Нин. Цветы хлопка Перевод, 

вступительная 

статья и 

научные 

комментарии 

Изд-во «Восточная 

литература», 2014 

38, 0  

11 Нань Фэйянь. Красное 

вино 

Перевод и 

примечания 

Красные туфельки. 

Сборник произведений 

молодых китайских 

писателей. — г. СПб, 

— 2014. — С. 9-73 

3,0  



12 Янь Гэ. Папа не умер Перевод и 

примечания 

Красные туфельки. 

Сборник произведений 

молодых китайских 

писателей. — г. СПб, 

— 2014. — С. 297-315 

1,0  

 

1. Наиболее значимые работы за предшествующие годы (указываются по усмотрению 

претендента) 

 

№ 

п/п 

Наименование работы,  

еѐ вид 

Форма 

работы 

Выходные данные Объѐм  

в п. л.  

Соавторы 

 

  1                      2     3                      4      5            6 

I. Научные труды 

1. Онейромантика и 

физиогномика в традиционных 

китайских представлениях 

статья ВЕСТНИК САНКТ-

ПЕТЕРБУРГСКОГО 

УНИВЕРСИТЕТА. 

СЕРИЯ 13: 

ВОСТОКОВЕДЕНИЕ. 

АФРИКАНИСТИКА, 

2010. — № 1. — С. 17-

29 

 

1,0  

2  Маги (фанши) в официальной 

китайской истории. Биография 

Гуань Лу. Часть 1 

 статья ВЕСТНИК САНКТ-

ПЕТЕРБУРГСКОГО 

УНИВЕРСИТЕТА. 

СЕРИЯ 13: 

ВОСТОКОВЕДЕНИЕ. 

АФРИКАНИСТИКА, 

2011. — № 3. — С. 42-

47 

 

0,4  

3 Маги (фанши) в официальной 

китайской истории. Биография 

Гуань Лу. Часть 2 

статья ВЕСТНИК САНКТ-

ПЕТЕРБУРГСКОГО 

УНИВЕРСИТЕТА. 

СЕРИЯ 13: 

ВОСТОКОВЕДЕНИЕ. 

АФРИКАНИСТИКА, 

2011. — № 4. — С. 24-

31 

0,7  

 

2. Количество публикаций в журналах, входящих в наукометрические базы (за последние 3 

года): Scopus ______; Web of Science _______. РИНЦ- 1 публикация 

 

3. Индекс Хирша по Scopus/Web of Science: _______/_________ 

 

4. Сведения об опыте научного руководства за последние 3 года: 

 

ВКР бакалавров __7___; ВКР специалистов ______; магистерских диссертаций ____; 

выпускников аспирантуры ____ (в т.ч. защитившихся в срок _____). 

 

5. Сведения об аспирантах и соискателях, защитивших диссертации под научным 

руководством претендента 
 

Количество 

аспирантов\докторантов 

Тема диссертационного 

исследования 

Научная 

специальность 

Дата защиты 



Кандидатские диссертации 

    

    

    

Докторские диссертации 

    

    
 

6. Сведения об опыте учебно-методической работы за последние 3 года 

Число разработанных и реализованных курсов: ___________ 

Число учебников, учебных пособий, прошедших редакционно-издательскую 

обработку:______________ 

 

7. Сведения о выигранных за последние три года грантов российских и зарубежных фондов на 

выполнение научных исследований с указанием названия и объема финансирования 

каждого гранта и проектов СПбГУ (Мероприятия 1, 2, 3): 
 

Год Наименование 

организации-

грантодателя 

Название проекта Объем 

финансирования 

    

    
 

8. Сведения об экспертной деятельности (членство в диссертационных советах, Экспертном 

совете ВАК, научно-технических советах РАН, иных советах) - 

________________________________________________________________________ 

 

9. Сведения о членстве в редколлегиях научных журналов, оргкомитетах научных 

конференций - 

_______________________________________________________________________ 

 

10. Сведения о почетных и академических званиях, международных, государственных, 

академических и иных премиях, победах в международных и всероссийских конкурсах - 

премия Научной комиссии Восточного факультета по итогам 2014 года 

 

11. Иные сведения о научно-педагогической/ творческо-исполнительской деятельности (по 

усмотрению претендента): 

 

1) На протяжении последних трех лет участие в составлении сборников китайской 

прозы («Много добра, мало зла», «Красные туфельки», в мае 2015 готовится в выходу 

сборник  аньхойской прозы) 

2) Участие в качестве переводчика в проекте «Библиотека китайской литературы», 

выполнен перевод романа Те Нин «Цветы хлопка» (включая предисловие и научные 

комментарии) 

3) Доклад о методике преподавания тонов студентам со слабым слухом был отобран 

для представления на конференции Европейской Ассоциации китаеведения. 

 

 

 

     Дата 

 

Подпись 


